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Odpowiedz dla ekstremistow
Po zamachach w Paryzu wyzwaniem jest prawdziwy dialog

ks. Julian Carrén

Swiadectwo. By mdc pozostaé przestrzeniq wolnosci, Europa musi umozliwié spotkanie
roznych propozycji odpowiedzi na pytanie o sens, jakie kazdy zadaje. Jest to okazja dla
wszystkich, takze dla chrzescijan.

Droga Redakcjo,

o wydarzeniach w Paryzu wiele si¢ juz mowito. Nikt nie mogt unikng¢ reakcji
zagubienia i strachu. Liczne analizy daly nam materiat do z pewnoscig ciekawych przemyslen
o tak zlozonym zjawisku. Ale po miesigcu, kiedy znoéw wroéciliSmy do codziennego kieratu,
co z tego pozostato? Co moze sprawic, by te fakty, cho¢ tak wstrzasajace, nie zostaly szybko
wymazane z pamig¢ci? By pomoc sobie je zapamigtaé, trzeba odkry¢ prawdziwa nature
wyzwania, ktore stanowig paryskie zamachy.

My, Europejczycy, mamy to, czego pragn¢li nasi ojcowie: Europe, ktora jest
przestrzenig wolno$ci, w ktorej kazdy moze by¢ tym, kim chce. I tak Stary Kontynent stat si¢
tyglem najrozniejszych kultur, religii i §wiatopogladow.

Paryskie wydarzenia pokazuja, Ze ta przestrzen wolnos$ci nie utrzymuje si¢ sama
z siebie: moze by¢ zagrozona przez tych, ktérzy boja si¢ wolnosci i chcg silg narzuci¢ wlasny
poglad na sprawy. Jak mozna odpowiedzie¢ na takg grozbe? Oczywiscie trzeba bedzie bronié¢
tej przestrzeni wszelkimi $srodkami prawnymi i politycznymi, poczawszy od dialogu z krajami
arabskimi gotowymi do powstrzymania katastrofy, ktorej skutki dotknetyby takze ich i od
wiasciwych ram prawnych, gwarantujacych wszystkim autentyczng wolnos$¢ religijna. Ale to
nie wystarczy, z oczywistego powodu. Ci, ktorzy dokonali paryskiej masakry nie pochodza
spoza naszych granic, to drugie pokolenie imigrantéw, urodzonych w Europie,
wyksztatconych i uformowanych na obywateli Europy, jak tylu innych, ktérzy od dawna
mieszkaja w naszych krajach. Jest to wcigz trwajacy proces, bo staty jest naplyw imigrantow
1 wzrost demograficzny narodow, ktore przybywaja tutaj z wielu stron $wiata, pchane
trudnos$ciami i ubdstwem.

Dlatego jest to przede wszystkim wewngtrzny problem Europy, najwazniejsze
rozgrywa si¢ w naszym domu. Prawdziwe wyzwanie jest natury kulturalnej, a jego terenem
jest zycie codzienne. Kiedy ludzie opuszczajacy swoja ziemi¢ przybywaja do nas, szukajac
lepszego zycia, kiedy ich dzieci rosng i wchodza w doroste zycie za Zachodzie — co widza?
Czy znajduja co$, co potrafi pociggna¢ ich czltowieczenstwo, sta¢ si¢ wyzwaniem dla ich
rozumu i wolno$ci? Ten sam problem mozemy postawi¢ w odniesieniu do naszych dzieci: czy
mozemy im da¢ co$ na poziomie wolania o spetienie i sens, ktore znajduja w sobie? W wielu
miodych, ktérzy rosng w tak zwanym S$wiecie zachodnim, panuje wielka nico$¢, glteboka
pustka, ktora jest poczatkiem rozpaczy, a konczy si¢ przemoca. Wystarczy pomysle¢
o Europejczykach, ktorzy decyduja si¢ wstapi¢ w szranki organizacji terrorystycznych. Albo
o pelnym rozproszenia i dezorientacji zyciu tylu mtodych w naszych miastach. Na t¢
niszczaca pustke, na t¢ szerzaca si¢ nicos¢, trzeba odpowiedziec.

W obliczu paryskich wydarzen przeciwstawienie si¢ w imi¢ chocby stusznej idei jest
jatowe. Po tak dtugiej drodze zrozumieli$my, ze nie ma innego dostepu do prawdy niz przez
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wolno$¢. Dlatego postanowiliSmy zrezygnowaé z przemocy, ktdra naznaczata momenty
naszej przesztosci. Dzisiaj nikt z nas nie tudzi si¢, Zze na to wyzwanie mozna odpowiedzie¢
narzucajac jakakolwiek prawdg. Dla nas Europa jest przestrzenia wolno$ci, co jednak nie
powinno oznacza¢ przestrzeni pustej, pozbawionej propozycji zycia. Bo nico$cig nie da si¢
zy¢. Nikt nie moze trwaé, zachowywac¢ konstruktywnej relacji z rzeczywistoscia, nie majac
czegos$, dla czego warto zy¢, jakiejs hipotezy znaczenia.

Zatem to jest prawdziwy element, ktory zdecyduje o przysziosci Europy: czy bedzie
potrafita w koncu sta¢ si¢ miejscem prawdziwego spotkania propozycji znaczenia, cho¢by
byty rézne i1 wielorakie. Tak, jak przez wieki dziato si¢ w niektorych krajach Bliskiego
Wschodu, gdzie rézne kultury i religie potrafily wspotzy¢ w pokoju, a gdzie dzi$
chrzescijanie sg zmuszani do opuszczania swojej ziemi, poniewaz sytuacja uniemozliwia im
zycie u siebie. Jednak w ten sposob problem nie zostaje rozwigzany, a jedynie
przemieszczony.

Teraz dla Europy zaczyna si¢ weryfikacja. Przestrzen wolno$ci oznacza przestrzen
wypowiadania si¢, razem 1 z osobna, wobec wszystkich. Niech kazdy pokaze wszystkim
swoja wizje 1 swoj sposob zycia. Takie dzielenie si¢ zyciem pozwoli nam si¢ spotkaé na
podstawie prawdziwego do$wiadczenia ludzi, a nie ideologicznych stereotypow, ktore
uniemozliwiajg dialog. Jak ostatnio stwierdzil papiez Franciszek, ,,u podstaw dialogu lezy
spotkanie. Z niego rodzi si¢ pierwsze poznanie drugiej osoby. Bo jesli wychodzi si¢
z zalozenia, ze wszyscy dzielimy nature ludzkg, to mozna pokonaé uprzedzenia i falsz
1 zacza¢ rozumie¢ drugiego w nowej perspektywie”.

Ta historyczna sytuacja stanowi wspaniala mozliwo$¢ dla wszystkich, takze dla
chrze$cijan. Europa moze stanowi¢ dla nas wielkg przestrzen, przestrzen $wiadectwa
0 przemienionym zyciu, pelnym znaczenia, zdolnym przyjaé to, co odmienne i wzbudzi¢
czlowieczenstwo bezinteresownymi gestami.

Zachgcajac chrzescijan do tego, by pielegnowali pragnienie $wiadectwa, papiez
Franciszek podkreslit, ze ,tylko w ten sposob moze si¢ ukazaé w swojej sile, w swoim
picknie, w swojej prostocie wyzwalajace or¢dzie o mitosci Boga i o tym, ze Chrystus nas
zbawia. Tylko w ten sposdb mozna zachowa¢ postawe szacunku wobec innych”. Ale czy my,
chrzes$cijanie, wcigz wierzymy, ze dana nam wiara potrafi pociaggna¢ tych, ktorych
spotykamy, fascynujacg sitag swojego bezbronnego pigkna?
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